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| EL CRISTIANO ES UNA PERSONA QUE ESPERA

L iCristo esta vivo! jFelices pascuas para todos! La tristeza que invadié nuestro corazon por la
l pasion y muerte de Cristo deja su lugar a la alegria incontenible que provoca su resurreccion.

i No es facil creer en la resurreccion de Jesus. Los discipulos tuvieron que experimentar la noche
ﬂ% oscura del alma después del viernes santo. Junto al trauma de la muerte violenta de Jesus, tuvieron que
ﬂ% sufrir el silencio de muchas dudas. Entenderemos su angustia si la comparamos con lo que nos ocurre
H a nosotros cuando esperamos a alguien que no acaba de llegar.

| JesUs se aparece, resucitado, a Pedro, a Maria Magdalena, y a Tomas, precisamente a ellos
. porque dudaban. Estaban mas muertos que vivos. Y a los discipulos de Emas porque ya habfan
l perdido la esperanza. A todos les trae nuevos motivos para Vvivir.

La resurreccion de Cristo cambi6 al mundo. La muerte fue vencida cuando Cristo aceptd morir;
el dolor fue superado cuando Cristo acepto libremente sufrir; el pecado fue destruido cuando Cristo lo
cargd sobre sus hombros. Todo esto es verdad a pesar de que la muerte, el sufrimiento y el pecado
ﬂ% siguen acompafandonos en nuestra existencia. Pero ya no son insuperables. Debemos ser personas de
ﬂ% esperanza.

i Cada domingo es una pequefia Pascua que se actualiza en la Eucaristia. San Pablo nos invita
"~ a"buscar los bienes de arriba; no los de la tierra". Haz un propésito préctico: Dedica un tiempo a leer
H en el Evangelio la narracion de todo lo que ocurrio después de la resurreccion. Te llenara de alegria y
H paz. jCuanto las necesitamos después de enterarnos de las malas noticias que oimos en la radio o en la
U: TV! Busquemos las buenas noticias que son signos de la presencia de Dios. jSeamos personas de
. esperanzal
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” A CHRISTIAN IS A PERSON WHO WAITS

" Christ is alive! Happy Easter to all! The sadness that filled our hearts at Christ's passion and
i death gives way to the uncontainable joy brought by his resurrection.

H It is not easy to believe in Jesus' resurrection. The disciples had to experience the dark night

. of the soul after Good Friday. Along with the trauma of Jesus' violent death, they had to suffer the
silence of many doubts. We will understand their anguish if we compare it to what happens to us when
we wait for someone who never arrives.

Jesus appears, resurrected, to Peter, Mary Magdalene, and Thomas, precisely to them because
they doubted. They were more dead than alive. And to the disciples at Emmaus because they had
already lost hope. To all of them, he brings new reasons to live.
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I Christ's resurrection changed the world. Death was conquered when Christ accepted death;
I pain was overcome when Christ freely accepted suffering; Sin was destroyed when Christ carried it
~ upon his shoulders. All this is true even though death, suffering, and sin continue to accompany us in
©our lives. But they are no longer insurmountable. We must be people of hope.

H Every Sunday is a little Passover made present in the Eucharist. Saint Paul invites us to
: "seek things that are above, not things that are on earth.” Make a practical resolution: Spend some time
: reading the Gospel account of everything that happened after the resurrection. It will fill you with joy
: and peace. How much we need them after hearing the bad news on the radio or TV! Let us seek the
: good news that are signs of God's presence. Let us be people of hope!
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Traveling Vocations Crucifix Program

The parish vocation ministry invites you to
participate in the "Traveling Vocations
Crucifix™ program. Sign up to take home the
vocational crucifix and pray as a family for
priestly vocations and consecrated life. The
vocation ministry and the priest will give you
more information.

Let’s pray
Oremos

Crucifijo Peregrino Vocacional

El ministerio vocacional parroquial te invita a
participar en el programa "Crucifijo peregrino
vocacional”. Inscribete para llevarte a tu casa
el crucifijo vocacional y orar en familia por
las vocaciones sacerdotales y a la vida
consagrada. ElI Ministerio vocacional y el
padre te dardn mas informacion.

BIBLE STUDY

XXVI gWﬂ gﬂ/ﬂ’/ioﬁ No meeting this Tuesday
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Youth Group Meeting
Wednesdays 6:45-8:15 pm.

“Peregrinos de We are going back upstairs!
Esperanza, Join tonight's theme: Go Fish!
Caminando Hacia
la Santidad”

"_’

Reunidn del Grupo Juvenil
Miércoles 6:45-8:15 pm.
iVolvemos al salon parroquial!
Unete al tema de esta noche:
ilr a pescar!

ABRIL 25, 26 y 27 DEL 2025

—— YAKIMA VALLEY SUNDOME

1301 South Fair Avenue, Yakima, Washington

Pray for our seminarians
Ora por nuestros seminaristas

Moad Josepd | oo, Obiapo Plore. Marcdlas Mierco Budgeea Reores
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VIERNES
4:00 PM - 9:00 PM
CONCIERTO DE ALABANZA - 5:00 PM
MISA DE SANACION - 7:00 PM

Entyada Gratis, Sesis Yo Sago For T

DOMINGO
7:30 AM - 6:00 PM
MISA DE CLAUSURA - 4:00 PM

8:00 AM - 8:30 PM
HORA SANTA - 7:00 PM

SABADO
Levi Russell
1st Year Propaedeutic
ler Aho Propedéutico
Mt. Angel Abbey
Seminario de Monte Angel

Saint Benedict, OR




All parishioners are invited to join in the bilingual
novena prayer that will take place at 3:00 pm from
April 18 to 27 at our parish. On Divine Mercy
Sunday, you are invited to the hour of Adoration to
the Blessed Sacrament and the recitation of the
chaplet, on April 27 from 2:00 - 3:00 pm.

Prayer pamphlets will be available in the church.

Nevena a to Diivina Miericordia

Todos los feligreses estan invitados a unirse al rezo
de la novena bilingie que se llevara a cabo a las 3:00
pm del 18 al 27 de abril en nuestra parroquia. El
Domingo de la Divina Misericordia, estan invitados
a la hora de Adoracion al Santisimo y rezo de la
coronilla, el 27 de abril de 2:00 - 3:00 pm.

En la iglesia habra folletos disponibles para rezar.
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El grupo parroquial de baile folcl6rico
“Corpus Christi” les invita a disfrutar de
una noche de pelicula en familia en el sal6n
parroquial, después de misa de 5:00 pm.
Habr& venta de botanas y bebidas.

El préximo domingo, el grupo

vendiendo delicioso menudo
después de cada misa. Para
comer aqui o llevar a casa.

Labora group will be selling
delicious menudo after each
Mass. To enjoy in the parish

THANK YOU to each
parish group who prepared
dinners during the Lenten

season and to all who joined
us in sharing and praying.
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GRACIAS a cada uno de
los grupos parroquiales que
prepararon la cena durante
el tiempo de cuaresmay
también a todos quienes se
unieron nosotros para
compartir y orar.

de Ora et Labora estara

Next Sunday, the Ora et

hall or take home.

Next week we will take up the Catholic
Home Missions Appeal. Today, nearly i,
40% of dioceses in the United States and A

72 CATHOLIC
Z~ HOME
MISSIONS

APPEAL

La proxima semana realizaremos el Llamado para las
Misiones Catdlicas. Hoy, cerca del 40% de las didcesis en
los Estados Unidos y sus territorios presentes y antiguos,

its current and former territories are Stseagthening the Chuich at ¢eme 1o |es es posible financiar las labores pastorales bésicas

unable to fund the essential pastoral work their communities
need. Your support for this appeal helps them meet these
faith formation and sacramental needs, please prayerfully

que necesitan sus comunidades. El apoyo de ustedes a este llamado
les ayuda a satisfacer las necesidades de formacion en la fe y los
sacramentos. Por favor en oracién, considere la manera de apoyar a

este  llamado. Pueden encontrar mas informacion en
www.uscch.org/home-missions.

consider how you can support this appeal. Find more
information at: www.uscch.org/home-missions.

Happy Caster! Oe5d 620 680 0050 650 6esd.
ifelices Pascuas! Let’s celebrate Easter, Jesus has Risen!

Blessed Sacrament Parish invites all children to have fun on
an Easter Egg Hunt today after the 12 p.m. Mass on the
parish lawn. For Children 12 and under.

iCelebremos Pascua, Jesus ha resucitado!

La Parroquia de Santisimo Sacramento invita a todos los
ninos a divertirse en una busqueda de Huevos de Pascua
hoy después de la misa de las 12 pm en el drea verde de la

parroquia. Para ninos de hasta 12 anos.

Come and have fun!
iVen y diviértete!
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Year C
Easter Sunday of the Resurrection of the Lord — April 20, 2025

Penitential Act: | confess to almighty God and to you, my brothers and sisters, that | have greatly sinned,
in my thoughts and in my words, in what | have failed to do, (strike chest) through my fault, through my fault,
through my most grievous fault; therefore, | ask blessed Mary Ever-Virgin, all the Angels and Saints, and you,
my brothers and sisters, to pray for me to the Lord our God. Amen.

Gloria: Glory to God in the highest, and on earth peace to people of good will. We praise you; we bless
you; we adore you; we glorify you; we give you thanks for your great glory, Lord God, heavenly King, O God,
almighty Father. Lord Jesus Christ, Only Begotten Son, Lord God, Lamb of God, Son of the Father, you take
away the sins of the world, have mercy on us; you take away the sins of the world, receive our prayer; you are
seated at the right hand of the Father, have mercy on us. For you alone are the Holy One, you alone are the Lord,
you alone are the Most High, Jesus Christ, with the Holy Spirit, in the glory of God the Father. Amen.

First Reading — Acts of the Apostles 10:34a, 37-43
Peter proceeded to speak and said: “You know what has happened all over Judea, beginning in Galilee after the
baptism that John preached, how God anointed Jesus of Nazareth with the Holy Spirit and power. He went about
doing good and healing all those oppressed by the devil, for God was with him. We are witnesses of all that he
did both in the country of the Jews and in Jerusalem. They put him to death by hanging him on a tree. This man
God raised on the third day and granted that he be visible, not to all the people, but to us, the witnesses chosen by
God in advance, who ate and drank with him after he rose from the dead. He commissioned us to preach to the
people and testify that he is the one appointed by God as judge of the living and the dead. To him all the prophets
bear witness, that everyone who believes in him will receive forgiveness of sins through his name.”

The word of the Lord. “Thanks, be to God.”

Responsorial Psalm — Psalm 118
R. “This is the day the Lord has made; let us rejoice and be glad.”

Second Reading — Colossians 3:1-4
Brothers and sisters: If then you were raised with Christ, seek what is above, where Christ is seated at the right
hand of God. Think of what is above, not of what is on earth. For you have died, and your life is hidden with
Christ in God. When Christ your life appears, then you too will appear with him in glory.

The word of the Lord. “Thanks be to God.”

Gospel — John 20:1-9

On the first day of the week, Mary of Magdala came to the tomb early in the morning, while it was still dark, and
saw the stone removed from the tomb. So she ran and went to Simon Peter and to the other disciple whom Jesus
loved, and told them, “They have taken the Lord from the tomb, and we don’t know where they put him.” So
Peter and the other disciple went out and came to the tomb. They both ran, but the other disciple ran faster than
Peter and arrived at the tomb first; he bent down and saw the burial cloths there, but did not go in. When Simon
Peter arrived after him, he went into the tomb and saw the burial cloths there, and the cloth that had covered his
head, not with the burial cloths but rolled up in a separate place. Then the other disciple also went in, the one who
had arrived at the tomb first, and he saw and believed. For they did not yet understand the Scripture that he had
to rise from the dead. The Gospel of the Lord. “Praise to you, Lord Jesus Christ.”

Nicene Creed: | believe in one God, the Father almighty, maker of heaven and earth, of all things visible
and invisible. I believe in one Lord Jesus Christ, the Only Begotten Son of God, born of the Father before all
ages. God from God, Light from Light, true God from true God, begotten, not made, consubstantial with the
Father; through him all things were made. For us men and for our salvation he came down from heaven, and by
the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, and became man. For our sake he was crucified under Pontius
Pilate, he suffered death and was buried, and rose again on the third day in accordance with the Scriptures. He
ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father. He will come again in glory to judge the living
and the dead and his kingdom will have no end. | believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life, who
proceeds from the Father and the Son, who with the Father and the Son is adored and glorified, who has spoken
through the prophets. | believe in one, holy, catholic and apostolic Church. | confess one Baptism for the
forgiveness of sins and | look forward to the resurrection of the dead and the life of the world to come. Amen.
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Domingo de Pascua de la Resurreccion del Sefior — 20 de abril, 2025

Oracidn Penitencial: Yo confieso ante Dios Todopoderoso, y ante ustedes hermanos que he pecado
mucho de pensamiento, palabra, obra y omision. Por mi culpa, por mi culpa, por mi gran culpa. Por eso ruego a
Santa Maria siempre Virgen, a los angeles, a los santos y a ustedes hermanos, que intercedan por mi ante Dios,
Nuestro Sefior. Amén.

Gloria: Gloriaa Dios en el cielo, y en la tierra paz a los hombres que ama el Sefior. Por tu inmensa Gloria
te alabamos, te bendecimos, te adoramos, te glorificamos, te damos gracias, Sefior Dios, Rey celestial, Dios Padre
todopoderoso Sefior, Hijo Unico, Jesucristo. Sefior Dios, Cordero de Dios, Hijo del Padre; tu que quitas el pecado
del mundo, ten piedad de nosotros; ta que quitas el pecado del mundo, atiende nuestra suplica; tu que estas sentado
a la derecha del Padre, ten piedad de nosotros; porque solo tu eres Santo, sélo tu Sefior, sélo td Altisimo,
Jesucristo, con el Espiritu Santo en la gloria de Dios Padre. Amén.

Primera lectura — Hechos de los Apostoles 10, 34a. 37-43
En aquellos dias, Pedro tomo la palabra y dijo: “Ya saben ustedes lo sucedido en toda Judea, que tuvo principio
en Galilea, después del bautismo predicado por Juan: como Dios ungi6 con el poder del Espiritu Santo a Jesus de
Nazaret, y como éste paso haciendo el bien, sanando a todos los oprimidos por el diablo, porque Dios estaba con
él. Nosotros somos testigos de cuanto €l hizo en Judea y en Jerusalén. Lo mataron colgandolo de la cruz, pero
Dios lo resucito al tercer dia y concedié verlo, no a todo el pueblo, sino Unicamente a los testigos que él, de
antemano, habia escogido: a nosotros, que hemos comido y bebido con él después de que resucitd de entre los
muertos. El nos mando predicar al pueblo y dar testimonio de que Dios lo ha constituido juez de vivos y muertos.
El testimonio de los profetas es unanime: que cuantos creen en €l reciben, por su medio, el perdon de los pecados”.

Palabra de Dios. “Te alabamos, Seiior.”

Salmo Responsorial Salmo 117
R. “Este es el dia en que actuo el Sefior: sea nuestra alegria y nuestro gozo.”

Segunda lectura - Colosenses 3, 1-4
Hermanos: Puesto que ustedes han resucitado con Cristo, busquen los bienes de arriba, donde esta Cristo, sentado
a la derecha de Dios. Pongan todo el corazén en los bienes del cielo, no en los de la tierra, porque han muerto y
su vida esta escondida con Cristo en Dios. Cuando se manifieste Cristo, vida de ustedes, entonces también ustedes
se manifestaran gloriosos, juntamente con él. Palabra de Dios. “Te alabamos, Seiior.”

Evangelio - Juan 20, 1-9
El primer dia después del sadbado, estando todavia oscuro, fue Maria Magdalena al sepulcro y vio removida la
piedra que lo cerraba. Eché a correr, llegé a la casa donde estaban Simén Pedro y el otro discipulo, a quien Jesus
amaba, y les dijo: “Se han llevado del sepulcro al Sefior y no sabemos donde lo habran puesto”. Salieron Pedro y
el otro discipulo camino del sepulcro. Los dos iban corriendo juntos, pero el otro discipulo corrié mas aprisa que
Pedroy llegd primero al sepulcro, e inclindndose, mird los lienzos puestos en el suelo, pero no entrd. En eso llego
también Simén Pedro, que lo venia siguiendo, y entro6 en el sepulcro. Contempld los lienzos puestos en el suelo
y el sudario, que habia estado sobre la cabeza de Jesus, puesto no con los lienzos en el suelo, sino doblado en sitio
aparte. Entonces entr6 también el otro discipulo, el que habia llegado primero al sepulcro, y vio y crey6, porque
hasta entonces no habian entendido las Escrituras, segun las cuales Jesus debia resucitar de entre los muertos.

Palabra de Sefior. “Gloria a ti, Sefior Jesus.”

Credo: Creo en un solo Dios, Padre Todopoderoso, Creador del cielo y de la tierra, de todo lo visible y lo
invisible. Creo en un solo Sefior, Jesucristo, Hijo Unico de Dios, nacido del Padre antes de todos los siglos: Dios
de Dios, Luz de Luz, Dios verdadero de Dios verdadero, engendrado, no creado, de la misma naturaleza del Padre,
por quien todo fue hecho; que por nosotros, los hombres, y por nuestra salvacion bajo del cielo, y por obra del
Espiritu Santo se encarnd de Maria, la Virgen, y se hizo hombre; y por nuestra causa fue crucificado en tiempos
de Poncio Pilato; padecid y fue sepultado, y resucito al tercer dia, segun las Escrituras, y subio al cielo, y esta
sentado a la derecha del Padre; y de nuevo vendra con gloria para juzgar a, vivos y muertos, y su reino no tendra
fin. Creo en el Espiritu Santo, Sefior y dador de vida, que procede del Padre y del Hijo, que con el Padre y el Hijo
recibe una misma adoracion y gloria, y que hablo por los profetas. Creo en la Iglesia, que es una, santa, catolica
y apostolica. Confieso que hay un solo Bautismo para el perdédn de los pecados. Espero la resurreccion de los
muertos y la vida del mundo futuro. Amen.




